IN MEMORIAM

150 éve sziiletett Kustaa Fredrik Karjalainen
(1871-1919)

A helsinki székhelyli Finnugor Tarsasag (Suomalais-Ugrilainen Seura,
SUS) 2021. szeptember 17-én félnapos konferencia keretében emlékezett meg
egykori titkara, Kustaa Fredrik Karjalainen sziiletésének szazotvenedik év-
fordulojarol. A tudomanytorténet Karjalainent elsésorban ugy tartja szdmon,
mint aki szibériai kutatoutjan — bejarva a hantik (osztjakok) lakta teriileteket
— hatalmas mennyiségli nyelvi, néprajzi és folklorisztikai anyagot gyiijtott.
Jelen kotetben is szerepel egy olyan tanulméany, mely ennek az utazasnak a
koriilményeivel foglalkozik (v6. 67-77). Az aldbbiakban Karjalainen életé-
nek és munkassaganak kevésbé ismert, de nem kevésbé fontos részleteirdl
fogok szoni.

K. F. Karjalainen — vagy ahogyan kortarsai emlegették, Kusti Karjalainen —
1871. augusztus 21-én sziiletett az észak-finnorszagi Kajaaniban, munkéscsa-
ladban. Edesapja fiirésztelepen dolgozott, édesanyja koran elhunyt. A sze-
gény sorsu, tehetséges kisfiut iskolaigazgatoja fogadta be a sajat csaladjaba.
Késobb Kusti ezt a partfogodjat is elveszitette, igy kuopioi liceumi évei idején
héazitanitoként kereste a kenyerét. Az érettségi vizsgat 1892-ben tette le, majd
beiratkozott a Helsinki Egyetemre. Finn és finnugor nyelvészetet, valamint
egyetemes torténelmet tanult. Alapszakos zarddolgozataira késziilve révid
1d0 alatt elsajatitotta a francia és az angol nyelv alapjait is. A svéd nyelvvel
egy tanitvanya révén mar Kuopioban megismerkedett.

Tudomanyos érdeklodésével egybevagd pénzkereseti lehetdséget kapott,
amikor a Finn Irodalmi Tarsasag (Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, SKS)
megbizasabol 1894 tavaszan csatlakozott I. K. Inha (1865-1930) fotografus,
tengeri (Vienanmeri-vidéki) karjalai nyelvjaras szokincsét. A gyljtés alapja
Elias Lonnrot nagyszotara, a Suomalais-ruotsalainen sanakirja volt (Helsin-
ki, 1880), az adatkdzlé pedig Venehjirvi faluban egy, a hagyoményokat jol
ismer0 énekes, Varahvontta Lesonen.

B6 két honap alatt Karjalainen mintegy tizezer szocikket vetett papirra,
valamint tobbszaz értékes folklor szoveget: kalevalai rundkat, menyasszony-
¢s halottsiratokat, hiedelemszovegeket, meséket, talalos kérdéseket és nép-
szokasokkal kapcsolatos leirasokat. A szogyiijtés a hatkotetes karjalai nyelv-
jérasi szoOtar anyagat gazdagitotta (Karjalan kielen sanakirja 1-V1. Helsinki,
1968-2005), a folklor szovegek egy része pedig bekeriilt a 34 kotetes finn
népkoltészeti antoldgia, a Suomen kansan vanhat runot (Helsinki, 1908—
1948, 1997) megfeleld fejezeteibe. A lakodalmi szokédsok leirdsa 1. K. Inha
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Kalevalan laulumailta cimi fotéalbuméban jelent meg, abban a kotetben,
mely a karelianizmus szellemében sziiletett, ¢s meghataroz6 modon alakitot-
ta a finnek Kalevala-képét (Helsinki, 1911: 227-251).

A sikeres kutatout eredményeképpen Karjalainen a kovetkezd évben,
1895-ben is elnyerte a Finn Irodalmi Tarsasag 6sztondijat. Ezuttal a tveri kar-
jalai nyelvjarasteriiletet jarta be, utitdrsa Vihtori Alava (1870-1935) folklo-
rista volt. Karjalainen itt mintegy tizezer szot és 36 nyomtatott oldalnyi szo-
veget gyljtott.

A harmadik gytijtéatra 1897-ben keriilt sor, az uticél az Olonyec-t6
(Aunus) északi partja volt. Utitarsa, a folklorista Uuno Karttunen (1874—
1959) Repola faluban taborozott le, Karjalainen szogytjtése (8 400 cédula)
pedig Rukajdrviben tortént. A karjalai szotar eldszava szerint ennek az expe-
dicionak a dokumentalasa igen hianyos. Ennek az is lehet az oka, hogy hirte-
len megstirtisddtek Karjalainen feladatai: 1897-ben szerezte meg a filozofiai
kandidatusi, 1898-ban a magiszteri fokozatot, emellett 1896—98-ban egy ipari
iskolaban finn nyelvtanarként miikodott. Mindekdzben aktivan részt vett a
tudomanyos kozéletben is. A Finnugor Térsasag konyvfeleldse volt, rendsze-
resen irt a Valvoja cimii lapba, melynek késébb a szerkesztébizottsagaba is
bekertilt. Alapitdja volt a szintén 1897-ben induld Virittdjd cimi folyodirat-
nak, mely azéta is a finn nyelvészeti kutatdsok egyik legfontosabb féoruma.
Erdekes koriilmény, hogy a Virittiji hat alapitoja kozott Karjalainen mellett
ott volt masik két expedicios tarsa, Vihtori Alava és Uuno Karttunen is.

Ebben a siirti idészakban palyazta meg az ifju tudds a Finnugor Tarsasag
Osztondijat, melynek birtokaban tobbéves expediciora indult Szibériaba. Ké-
nyelmesebb moddon is produkalhatott volna a tudomanyos karrierjéhez sziik-
séges eredményeket. Folytathatta volna tobbek kozott karjalai kutatasait. O
azonban szandékosan vélasztott ismeretlen terepet. Ugy vélte, ily modon tel-
jesedhetnek ki képességei, és igy tud majd valoban hasznéara valni a tudo-
méanynak. Eletrajziroja, Kaarle Krohn a Siperian matkoilta (Porvoo, WSOY,
1921) cimii kdnyv 233. lapjan idéz téle egy levélrészletet: ,,Nem tartom ma-
gamat zseninek, aki 0j, a tudomanyt megrengetd igazsagokat fedez fel. Ne-
kem a régi kottak alapjan kell 0j témakrol énekelnem, ezzel kell hozzajarul-
nom a zsenik felfedezéseihez”.

A tanulds és a munka mellett a fiatalembernek udvarolni is volt ideje. Mi-
el6tt elindult volna Szibériaba, eljegyezte Zacharias Cleve pedagogiaprofesz-
szor lanyat, Elsa Mariat. A messzi utrdl szorgalmasan irta neki a leveleket, s
hazatérte utan, 1904-ben el is vette feleségiil. Egy lanyuk sziiletett 1905-ben,
Ester Linnea.
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Az ifji utaz6 1898. majus 26-an indult el Finnorszagbol, és Szentpétervar
érintésével junius 4-én érkezett meg Szibéria kapujaba, Tobolszkba. Itt a
megfeleld Gti okmanyok beszerzésével, mizeumok latogatasaval késziilt ku-
tatoutjara. Tobolszkban talalkozott Papay Jozseffel is, aki észak felé tartott
azzal a céllal, hogy megfejtse a Reguly Antal altal feljegyzett hosénekeket.
Karjalainen kutatoutja egy 1900 tavaszan tett, néhany honapos finnorszagi
latogatast leszamitva b négy évig tartott. Ez id6 alatt bejarta a hantik altal
lakott teriileteket. EI6bb az Irtis és mellékfolyoi (Konda, Demjanka) mentén
gyljtotte a déli hanti szokincset és szovegeket. Ezutan kovetkeztek a Kozép-
s6- ¢és Fels6-Ob mellékfolyoi (Tremjugan, Vah, Vaszjugan). Végiil pedig el-
utazott az Ob also folyasara, egészen a torkolatig, Obdorszk varosaig, ahol
északi hantikkal dolgozott. Az utazds nyéaron viziiton, hajon vagy csénakon
tortént, télen lovas- vagy rénszanon, nem ritkan gyalog. A még mindig ifju,
de immar sokkal tapasztaltabb kutatot 1902 augusztusaban talaljuk ujbol To-
bolszkban. 1902. szeptember 20-an érkezett vissza Helsinkibe.

A Finnugor Térsasagnak irt beszdmolojaban Karjalainen 6t csoportba so-
rolta az altala gyljtott anyagot: szdjegyzékek, folklor szovegek, mitologiai
targya adatok, hangfelvételek ¢és demografiai adatok. Ezen kiviil jelentds
mennyiségli grammatikai feljegyzést vetett papirra, valamint fényképeket is
készitett.
elsé szotagi maganhangzok torténetérol. Ertekezése 1904-ben jelent meg a
Térsasag kiadvanysorozataban: Zur ostjakischen Lautgeschichte I. Uber den
Vokalismus der ersten Silbe (MSFOu. 23.).

A licenciatusi fokozat Karjalainen szdmara egyetemi magantanari (fi. do-
sentti) cimet hozott, de nem jelentett allando pénzkereseti lehetdséget. Ezért
elvéllalta a bolcsészkari tudomanyos iigyintézoéi (fi. amanuenssi) allast, mely
sok munkaval és kevés szabadiddvel jart. Tobbek kozott az 6 feliigyelete ala
tartoztak a tanszeki kdnyvtarak is, ami azt hozta magaval, hogy a didkok az 6
szakmai iranyitasaval készitették el szeminariumi dolgozataikat. Az oktato-
munkaban helyettesitésekkel vett részt. A finn lektori allast 1905-1913 ko-
zOtt toltotte be helyettesként, a finn nyelv és irodalom professzorait pedig a
kovetkezd években helyettesitette: 1908, 1910, 1913, 1914 és 1917. A Finn-
ugor Tarsasagnak 1906-t61 halalaig, 1919-ig volt a titkara.

Hivatali elfoglaltsagai miatt nem tudott elmélyiilten foglalkozni szibériai
gytjtésével. 1914-ben egy hangtani tanulmanyt k6zolt, melyben a nazalis n,
n, n massalhangzok finnugor eredetét bizonyitotta (Beitrdge zur Geschichte
der finnisch-ugrischen dentalen nasale. JSFOu. 30/24.). Egy ¢évvel kordbban
jelent meg az osztjak rokonsagnevek rendszerérdl irt, sok 0j adatot koz16, ut-
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tord jelentéségli tanulmanya (Wie Ego im Ostjakischen die Verwandten be-
nennt. FUF 13: 207-285), mely tovabbi etnolingvisztikai kutatasok alapja
lett.

A Karjalainen életében megjelent munkak koziil kétségteleniil a legmonu-
mentalisabb az obi-ugor népek hitvildgat bemutaté monografia, a Jugralais-
ten uskonto (Suomensuvun uskonnot III. WSOY, Porvoo, 1918). Ez a 601 ol-
dalas kotet az addigi szakirodalom mellett tartalmazza mindazt az informa-
cidtomeget, melyet Karjalainen Szibéridban dsszegyiijtott. Nem csoda, hogy
az 1920-as években németre, az 1990-es években pedig oroszra is leforditot-
tak.

Finnugrista berkekben korabban magatol értet6dott, hogy a magyar kuta-
tok tudnak finniil, a finnek pedig magyarul. Ezért is, meg természetesen a tu-
doményos kapcsolatok erdsitése céljabol latogattak szorgalmasan egymas or-
szagat. Karjalainen 1906 nyaran toltott hosszabb idét Magyarorszagon —
Szinnyei Jozsefnek Antti Jalavahoz irt levelébdl tudjuk, hogy erre az utra a
felesége is elkisérte (MSFOu. 224: 335).

A nyelvtanulas eredményes volt. A magyar nyelvii szakirodalom, tobbek
kozott Munkdcsi Bernat Vogul népkoltési gyiijteményének két elsé kotete
(1902, 1910) fontos forrasa volt Karjalainennak, amikor mitologiai monogra-
fidjan dolgozott. Jol értette, amit olvasott, és miive eldszavaban finom ironiat
Munkécsi sok helyen olyan dolgokat 14t meg, amelyeket egy északi, atlagos
képességekkel megaldott ember nagyitoval sem venne észre” (Jugralaisten
uskonto, 17).

1919-ben nagy csapds érte a Finnugor Tarsasagot és a finnugor nyelvtu-
domanyt. Augusztus 24-én, 54 éves koraban elhunyt Heikki Paasonen. Kar-
jalainen részt vett a temetésén Helsinkiben, majd visszaindult vidéki nyaralo-
jaba. Az ut egy részét hajoval kellett megtennie. Szeptember 5-én a loviisai
kikotében szivroham végzett vele. Minddssze 48 éves volt. Hagyatékanak
rendezésével a Tarsasag Y. H. Toivonent bizta meg, aki 1948-ban kiadta két-
kotetes nyelvjarasi szotarat (Ostjakisches Worterbuch. LSFU X/I-1I). Az 6
munkajat folytatta Vértes Edit, aki 1964-ben a nyelvtani feljegyzéseket jelen-
tette meg (Grammatikalische Aufzeichnungen aus ostjakischen Mundarten
MSFOu. 128.), 1975-ben pedig a déli hanti szovegeket (Siidostjakische Text-
sammlungen MSFOu. 157.). A keleti hanti szovegek kiad4sa folyamatban
van.

Karjalainen személyét és életmiivét a magyar kortarsak is nagyra értékel-
ték. A Nyelvtudomanyi Kozleményekbe Szinnyei Jozsef irt rola nekrologot.
E szavakkal jellemezte elhunyt kollégajat: ,,Egyike volt azoknak az onfelal-
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doz6 tudésoknak, a kik faradalmaktol, veszélyektol, nélkiilozésektdl vissza
nem riadva elvandoroltak hazajuktdl messze-messze esé vidékekre és sanya-
ra viszonyok kozott ernyedetlen szorgalommal gytijtogettek €s mentettek
meg tomérdek anyagot a tudomany szamara” (NyK 45: 477).
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